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Wyrob: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETRY: ~ 230,50 / 60 Hz, 60W/ / 100W / 150W / 200W
UWAGA:

+ Oprawa powinna by¢ uzytkowana zgodnie z jej przeznaczeniem - nie powodu-

Jacprzy jej uzyciu sytuacji zagrazajacych zyciu lub zdrowiu.

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy,
przewodu zasilajgcego.

+ Podczas montazu nalezy odtgczy¢ zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie moina podtaczy¢ jedynie do sprawnej
instalacji elektryczne.

+ Prace zwigzane z podtgczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez
specjaliste z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

+ Konieczne jest przestrzeganie wasciwego podiaczenia przewodu zasilajacego.
Jego niewtasciwe podigczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz
schemat przytgczeniowy).

+ Urzadzenie posiada wysoki stopieri wodo- i pytoszczelnosci przy zachowaniu
wiasciwego montazu i dalszej eksploatadji.

+Mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn.
takim kt6rego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie
odksztatca sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno i materiaty drew-
nopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim, ktdre nie
podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

« Irédo $wiatta tej oprawy oSwietleniowej nie jest wymienialne. W momencie
2uzycia Zrécfa Swiatta nalezy wymieni¢ catg oprawe oSwietleniowa.

+  Zmiany techniczne zastrzezone.

+ Przechowuj instrukgje.

niebieski — N; brazowy — L; z6ttozielony - @

Kostka zaciskowa nie jest dostarczana. Instalacja musi by¢ wyko-
nana przez osobe wykwalifikowana. Wymagany jest dobor kostki
zaciskowej uwzgledniajacej stopien szczelno$ci oprawy i przekroj
przewodéw przytaczeniowych.

g

Zgodnie z Dyrektywa Europejsk 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na koniecz-
nos¢ selektywnego zbierania zuzytego Sprzetu elektrycznego i elektro-

nicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do
wyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagajg specjalnej formy przetwarza-
nia / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzone-
g0 urzgdzenia mozna dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

YW product: LED VESPA 60W / 100W 7 150W / 200W
PARAMETERS: - 230,50 / 60 Hz, 60W / 100W / 150W / 200W

ATTENTION:

+ The luminaire should be used in accordance with its purpose - without caus-
ing any life-threatening or health-threatening situations.

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must
not be installed.

« During installation, disconnect the power supply and follow Occupational
Safety and Health regulations.

+Aproperly installed device may only be connected to a properly operating
electrical installa-tion.

+ The electrical connection must be performed by a specialist holding an ap-

propriate authorisa-tion for electrical works.

+ Ifinstalled and operated properly, the device is highly resistant to water and dust.
* The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e.
ignition tempera-ture of the surface at least 200°C, does not deform and

soften at this temperature, e.g. wood and wood-derivatives, thickness above
2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not sup-porting fire, e.g. metal,
gypsum, concrete).

« Light source of this fixture is unchangeable. When light source is used up,
please replace whole lighting fixture.

+ Wereserve the right to introduce technical modifications.

* Keep the instruction manual.

blue — N; brown - L; yellow-green — @

The terminal block is not supplied. Installation must be performed
by a qualified person. The terminal block must be selected taking IP
class of the fixture and the cross-section of the connection wires.

and electronic equipment, the WEEE label indicates the need of
separate collection of used out electrical and electronic equipment.
Products with such label, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary
garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural
environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery
/recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn
out device in the appropriate city or commune office.

E In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical

T 1zcugnis: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETERS: ~ 230V, 50 / 60 Hz, 60V / 100 / 150W / 200W
ACHTUNG:

+ Die Leuchte sollte bestimmungsgemdR verwendet werden, ohne dass es zu
lebensgefdhrli-chen oder gesundheitsgefahrdenden Situationen kommt.

* Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf

nicht montiert werden.

Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften

fiir Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

Ein ordnungsgemdR eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwand-

freie Elektroanlage angeschlossen werden.

Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befug-

nissen fiir Elektro-arbeiten auszufiihren.

+ Bei ordnungsgemdBer Montage und richtigem Betrieb besitzt das Gerdt eine

hohe Wasser- und Staubdichtheitsklasse.

Das Gerdt darf ausschlieflich auf einem normalentflammbaren Untergrund

(d.h. einem sol-chen, bei dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das
sich nichtverformt und bei dieser Temperatur nicht weich wird, z.B. Holz und
Holzwerkstoffe mit einer Starke von tiber 2 mm) oder einem nicht brennbaren
Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flam-menentwicklung unterstitzt, z.B.
Metall, Gips, Beton) montiert werden.

Technische Anderungen vorbehalten.

Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

blau - N; braun - L; gelb-grin - @

Klemmenblock wird nicht mitgeliefert. Die Installation muss von einer
qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Es ist erforderlich, einen
Klemmenblock unter Beriicksichtigung des Dichtheitsgrades der
Leuchte und des Querschnitts der Verbindungskabel auszuwahlen.
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In Ubereinstimmung mit der européischen Richtlinie 2012/19/EU
E beztiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf

die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elekiri-
scher und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett konnen
unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in normalen
Miill geworfen werden. Diese Produkte kénnen schddlich fiir die natirliche Um-
welt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungs-
moglichkeiten eines abgenutzten Gerdtes kdnnen Sie sich in der entsprechenden
Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

Vjrobek: LED VESPA 6OW / 100W / 150W / 200W
PARAMETRY: ~ 230,50 / 60 Hz, 60W/ / 100W / 150W / 200W
POZOR:

« Svitidlo by mélo byt pouzivano v souladu s jeho Gcelem - aniz by zplisobilo
Zivat ohrozujici ne-bo ohrozuijici zdravi.

«Neni dovoleno instalovat pfistroje s viditelnym poskozenim krytu, napajectho
kabelu.

+ BEhem montdZe je potieba odpojit od zdroje a dodrzovat zdsady BZP.

+ Spravné instalovany pristroj lze pfipojit jen ke spravné elektrické siti.

+ Prace spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musi byt provadény odbor-
nikem s od-povidajicim opravnénim.

« Pfistroj ma pfi zachovani spravné instalace a dalSim pouzivani vysoky stupef
vodotésnosti a prachotésnosti.

«  Pristroj m{iZe byt instalovan pfimo na normdiné hoflavy povrch (4. Teplota
vznicenf povrchu minimalné 200°C, nedeformuie se a mékne pfi této teploté,
napr. Devo a derivaty dreva o tloustce nad 2 mm) nebo na nehoflavém povrch
(tj. nepodporujict ohef, napr. kov, sadra, beton).

« Technické zmény vyhrazeny.

+ Uschovejte si navod.

modry — N; hnédy — L; Zlutozelend - @

Svorkovnice neni soucasti dodavky. Instalaci musi provést kvalifiko-
vana osoba. Je nutné zvolit svorkovnici s ohledem na stuperi tésnosti

svitidla a prifez pripojovacich kabeld.
E a elektronickych zafizeni znacka WEEE oznaCuje potiebu oddéleného
sbéru poufitych elektrickych a elektranickych zafizent. Vijrobky s ta-
kovym oznacenim, s pokutou za pokutu, nemahou byt hodnoceny do béiného
odpadu spolecné s jinymi odpady. Tyto produkty mohou byt Skodlivé pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi, vyzaduji zvlastnf Gpravu / vyuziti / recyklaci / likvidaci.
Informace o moznostech vyuZitf opotiebovaného zafizeni naleznete v prislusné
méstské nebo komundlni kanceldfi.

V' souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU tykajici se elektrickych

I ermék: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETEREK: ~ 230V, 50 / 60 Hz, 60W/ / 100\ / 150W / 200W
FIGYELEM:

+ Alampatestet céljanak megfelel@en kell haszndini - anélkul, hogy életveszé-
lyes vagy egészséget veszélyertetd helyzeteket okozna
* Netelepitse a késziléket, ha a burkolaton, tapkabelen sérilést vesz észre.

* Aszerelésnél hiizza ki a tapegységet és tartsa be a munkabiztonsagi el6irasokat.

+ AmegfelelGen beszerelt késziiléket csak egy hibatlanul miikdd elektromos
rendszerhez csa-tlakoztathato.

* Azelektromos csatlakoztatassal kapcsolatos munkat a megfeleld engedélyek-
kel rendelkez6 szakember végezze.

* Akésziilék megfeleld lizembe helyezés és rendeltetésszer(i haszndlat esetén
nagyfoku viz-6és pordllosaggal rendelkezik.

* Kdzvetlenil csak normal gydlékonysagi helyszinen telepithet6 (azaz, olyanon,
amelynek lob-bandspontja legalabb 200°C, amely nem deformalddik és nem
lagyul ezen a hémérsékleten, pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok),
vagy nem égheté (azaz, olyanok, amelyek nem taplaljak az égést, mint példaul
a fém-, gipsz, beton).

* Am(szaki valtoztatas jogdt fenntartjuk.

+ Tartsa be az Gtmutatot.

kék — N; barna — L; sdrga-z6ld — @
A sorkapocs nem széllitott. A telepitést képzett személynek kell elvé-
geznie. A sorkapcsot meg kell valasztani, figyelembe véve a lampatest
feszességének mértékét és a csatlako-zokabelek keresztmetszetét.
E elwel dsszhangban az elektromos és elektronikus berendezések cimkéin
jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv
gy(jtését. Az fgy megjeldlt termékek, nem dobhatdk a szemétbe mas hulladékokkal
egyiitt, mert ezért biintetés szabhatd ki. Ezek a termékek karosak lehetnek a kiryezetre
és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitas / (jrahasznositds / artalmatlanna tétel

kiilonleges tevékenységet igényel. A megfelel§ varosi, vagy kbzigazgatasi hivatalban meg-
tudhatja, hogyan lehet az elhasznalodott eszkozt semlegesiteni.

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl s2610 2012/19 / EU irdny-

Gaminys: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETRAL: ~ 230V, 50 / 60 Hz, 60W/ / 100V / 150W / 200W
DEMESIO:

« Sviestuvas turi bati naudojamas pagal jo paskirtj - nesukeliant jokios pavojin-
g0s gyvybei ar sveikatai pavojingy situacijy.

+ DraudZiama montuoti jrenginj su akivaizdZiais maitinimo laido apvalkalo defektais.

* Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.

+ Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali buti pajungtas tik prie tvarkingos
elektros instaliacijos.

* Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

+ Tinkamai atlikus montavimo darbus ir laikantis tolesnés eksploatacijos taisyk-
liy, jrenginys nepraleidzia vandens ir dulkiy.

+Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio
uzsidegimo tempe-ratara ne Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja
ir neminkStéja esant Siai temperatarai, pvz., medienos ir medienos kilmés
medZiagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

« Techniniai pakeitimai draudziami.

+ Saugokite instrukcija.

mélynas — N; rudas - L; geltona-Zalia - @

Gnybty blokas néra tiekiamas. Montavima turi atlikti kvalifikuotas
asmuo. Bitina pasi-rinkti gnybty bloka, atsizvelgiant j Sviestuvo
sandarumo laipsnj ir jungiamyjy kabeliy skerspjivj.
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elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE] Zyméjimas Zymi, kad elek-
tros ir elektroninés jrangos atliekas bitina rinkti atskirai. Taip pazymé-
tus gaminius draudziama mesti j paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atlie-
komis. Tokie gaminiai gali bti Zalingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jas batina specialiai
apdoroti, perdirbti ir padalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty
bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybeés institucijoje.

E Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/€S dél

Izstradajums: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETRI: ~ 230, 50/ 60 Hz, 60W / 100W / 150W / 200W
UZMANIBU:

+ Gaismeklis jalieto atbilstosi ta mérkim — neradot dzivibai bistamas vai
veselibai kaitigas si-tuacijas.

+ Nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojaju-
miem.

+ MontaZas laika jaatsledz strava, ka ari jaievéro darba drosibas un higienas
noteikumi.

+ Pareizi samontétu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstosai elektroinstalacijai.

« Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi
specialisti.

* lekartai ir augsts tdens un puteklu necaurlaidibas fimenis, ja tiek ievéroti
atbilstoSas montazas un turpmakas lietosanas noteikumi.

+ Nepastarpinati drikst uzstadit tikai uz normali degosas pamatnes (t. i., uz
tadas, kuras uzlie-smosSanas temperattira ir vismaz 200°C, kas nemaina formu
un minétaja temperattra nek|dst miksta, pieméram, koks un koka izcelsmes
materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedegosas pamatnes (t. i., uz tadas,
kas neaizdegas, pieméram, metals, gipsis, betons).

*lespgjamas tehniskas izmainas.

+ Saglabat instrukdiju.

7lis - N; brins — L; dzelteni zala - @

Spailu bloks netiek piegadats. UzstadiSana javeic kvalificétai per-
sonai. NepiecieSams izvéleties spailu bloku, nemot véra gaismekla
hermétiskuma pakapi un savienojuma ka-belu Skérsgriezumu.

E Saskand ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektro-

nisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada uz nepiecieSami-
bu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas.
Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem,
par $adu ricbu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi un
cilveku veselTbai, un tiem ir nepiecieSams 1pass apstrades/regeneracijas/parstra-
des/apglabasanas veids. Jis varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iesp&jam
attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

XM 1 e nvie: LED VESPA 60W 7 100W / 150W / 200W
MAPAMETPbI: - 230 B, 50 / 60 T, 60 Br /100 Br /150 B1 / 200 B1
BHUMAHME:

« CBETWbHUK CIeAYeT MCNOAb30BATh B COOTBETCTBIM C €70 HA3HAUEHMEM - be3
KaKMX-N1160 YrPOXAKOLLMX XI3HM NN ONACHbIX AN 3A0POBbS CUTYALMIA.

* YCTaHaBAMBATb YCTPOIACTBA C BUAMMbIMY NOBPEXAEHUAMY KOPMYCA, NPOBOA]
NUTaHNS 3anpeLLeHo.

C

Mp1 MOHTaXe CneayeT OTKAKUUT NUTaHKe U CObNI0AaTh NpaBiuna be3onac-
HOCTW 1 TUTUEHbI TPYAA.

MpaBnnbHO YCTaHOBNEHHOE YCTPOIACTBO MOXHO MOAKKOUMTH TONBKO K MCMPaB-
HOI INEKTPONPOBOAKE.

PaboTbl, (BS3aHHbIE C NOAKTIOYEHNEM INEKTPUYECTBA, AOMKHbI BBINOAHSATHCH
CNeLVANNCTOM-3NEKTPUKOM C COOTBETCTBYOUIMMI AOMYCKAMUA.

YCTPOIACTBO OTAMYAETCS BbICOKOI CTENEHbI) BOAO- 1 MbIIEHENPOHNLIAEMOCTH,
NPU YCNOBUI NPABUABHOTO MOHTAXa 1 AaNbHelLLeli 3kcnayaTaLuy.
YCTPOIACTBO MOXHO YCTaHOBUTH HEMOCPEACTBEHHO TONbKO HA OCHOBAHMM C
HOPMaNbHOIA TOPHOYECTBIO (T.8. TAKOM, TEMMNEPATypa BOCTIAMEHeHN KOTOPOro
coctasnser kak MuHumym 200°C, Kotopoe He JehopMUPYeTCa 1 He pa3msir-
YaeTcs Npu 310N TeMNEpaType, Hanp. APEBECHHA 1 NPOAYKTLI 13 PeBeCkHbI
TOAWWMHOM 60nee 2MM) AN HEropioueM (.. Takow, KOTOPOE He NOJAepXUBaeT
ropeHus, Metann, rune, betoH).

TexHuueckme M3MeHEeHMS OrOBOPEHI.

COXpaHuTe MHCTPYKLMK.

WHWIA — N; KOpUYHEBbIA — L; Xento-3eneHbli — @

KnemmHas KosiofKa B KOMMIEKT He BXOAMT. YCTaHOBKA A0/MKHA
BbIMOJIHATLCA KBaan)I/IUMPOBaHHbIM cneynanncTtom. "0A5MpaTb
KNneMMHYI0 KOJI0AKY Tpe6yeTc;| Cy4yeToM CTENEeHN repMeTUUYHOCTU
CBETU/IbHMKA K cevyeHnsa Coe JUHUTENIbHbBIX Kabeneil.

B coorsetcrsum ¢ Esponeiickoit aupekmsoii 2012/19/EC no anexrpo-
TEXHUYECKOMY 1 3NeKTPOHHOMY 060pYA0BaHII0 MapkupoBka WEEE

r
K

yKa3bIBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb BLIGOPOUHOTO CHOPA MCMONb30BAHHO-
0 3N1eKTPUYECKOrO 1 INEKTPOHHOIO 060pyA0BaHNS. V135enns, 0603HaueHHbIe Ta-
WM 3HaKOM, NOJ YrPO30iA WTPada, HeNb3s BbIOPAChIBATH B 0ObIUHbIN MYCOPHBIiA

bak Bmecte CApyrumu 0TXoAdMi. Takne n3penns MOryT HaHeCTn Bpea Opr)Ka}OULeVI

C
C

pefe v 300POBbI0 YenoBeka, TPebytoT CrelansHoii Gopmbl nepepaborki / Boc-
TAHOBEHWA 19 NOBTOPHOO UCMO/b30BaHNe/ peLykanHra/ yiunnsaduu. O Bo3-

MOXHOCTAX YyTUAN3aLN NCNOSb30BAHHOTO o60pyg105a|-||/|ﬂ MOXHO y3HdTb B COOT-
BETCTBYKOLLEM FOPO/ACKOM yNpaBNEHWN W MyHILMNANATETE.

I8 vjrobok: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETRE: ~ 230V, 50 / 60 Hz, 60W / 100W/ 150W / 200W
POZNAMKA:

Svietidlo by sa malo pouzivat'v sdlade s jeho icelom - bez toho, aby spdsobi-
lo Zivot ohrozujce alebo ohrozujlce zdravie.

Montd? zariadenia s viditelne poskodenym krytom alebo privodnou Sndrou
je zakdzana.

Primontaii je potrebné vypndt napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.
Spravne namontované zariadenie je mozné pripajit iba ku bezchybnej
elektrickej inStaldcil.

Prdce svisiace s pripojenim k elektrickej sieti moZe vykonat iba Specialista so
zodpove-dajdcim opravnenim.

Pri dodrZanf predpisaného montazneho postupu a pouZivania si zariadenie
zachovava vysoky stupen vodotesnosti a prachotesnosti.

Zariadenie je mozné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majd
zapalnd teplotu minimalne 200°C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformuijt a ne-
mdkn(, napr. drevo a drevovldknité materialy s hrabkou viac nez 2 mm) alebo
nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, beton).
Technické zmeny st vyhradené.

Névod uschovajte pre neskorSie poutitie.

Kobi-Light Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



modry — N; hnedy — L; Zltozelend - @

Svorkovnica nie je sicastou dodavky. Instalaciu musi vykonat'kva-
lifilkovana osoba. Je potrebné zvolit'svorkovnicu s prihliadnutim na
stupeii tesnosti svietidla a prierez pripo-jovacich kablov.

E Zhodne s Europskym nariadenim 2012/19/EU, kioré sa tyka elektric-

kych a elektronickych zariadenf, oznacenie WEEE poukazuje na nut-
nost separovaného zberu poutitych elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pod hrozbou pokuty nesmd byt takto oznacené vyrobky vyhodené do
obycajnych smetf spolu s inym odpadom. Takéto vyrobky mozu byt Skodlivé pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyzaduju si Specidlnu formu spracovania /
obnovy / recyklacie / zneSkodnenia. O monostiach likviddcie starého zariadenia
sa mozete dozvediet na prisluSnom mestskom alebo krajskom drade.

I3 100de: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMEETRID: ~ 230V 50 / 60 Hz, 60W / 100W / 150W / 200W
TAHELEPANU:

+ Valgustit tuleks kasutada vastavalt selle eesmdrgile — ilma et see phjustaks
eluohtlikke vdi tervisele ohtlikke olukordi.

« Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on nahtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks liilitage toide valje ning jdrgige tervisekaitse- ja
ohutusndudeid.

« Paigaldatud seadet tohib Uihendada vaid korras elektrististeemi.

*  Elektritihendustega seotud t86d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

« Toitejuhe tuleb kindlasti tihendada Gigesti. Selle vale tihendamise korral vgib
seade psivalt kahjustuda (vaadake ihendusskeemi).

« Qige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel kérge vee- ja tolmukindlustase.

+ Paigalduskohas ei tohi olla niiskust, tolmu jms. Valistingimustes ja halbade
keskkonnaolude korral kasutage lisakorpust kaitseklassiga vahemalt IP65.

+  Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale
(sellisele, mille stit-timistemperatuur on vahemalt 200°C, mis ei deformeeru
ega pehmene temperatuuri méjul, nditeks puit ja puidulaadsed materjalid
paksusega vahemalt 2 mm) v6i tulekindlale aluspin-nale (sellisele, mis ei
sutti, nditeks metall, kips, betoon).

+ Keelatud on teha seadme juures tehnilisi muudatusi.

+ Hoidke juhend alles.
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Klemmiplokki ei tarnita. Paigaldamise peab labi viima kvalifitsee-
ritud isik. Klemmiploki valimine on vajalik, vdttes arvesse valgusti
tiheduse astet ja iihenduskaablite ristldiget.

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete
E WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jddtmete koh-
ta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku
koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jddtmete-
ga tavalise prigina dra visata. Sellised tooted v3ivad olla keskonnale ja inimese tervi-
sele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kdrvaldamist.
Infot aegunud seadme jddtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

T 1u0te: LED VESPA GOW / 100W / 150W / 200W
PARAMETRIT: - 230V 50 / 60 Hz, 60\ / 100W / 150W / 200W
HUOM:

+ Valaisin on kdytettdvd tarkoituksensa mukaisesti - aiheuttamatta hengenvaa-

rallisia tai tervey-delle vaarallisia tilanteita.

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

* Asennusajaksi virransydttd on katkaistava. Noudata tydturvallisuusmddrdyksid.
* Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdva toimivaan sahkoverkkoon.

+ Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdtevd sahkdasentaja.

+ Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddra kytkentd voi

aiheuttaa laitteen pysyvdn vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).

+ Laitteessa on korkea vesi- ja polytiiviys, jos oikeaa asennustapaa ja myohem-

S

pid kdyttdehtoja noudatetaan.

Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka sytty-
misldmpdtila on vdhintddn 200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd
ldmpdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai
syttymattomalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).
Piddtdmme oikeuden teknisiin muutoksiin.

Sdilytd kdyttoohje.
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Riviliitinta ei toimiteta. Asennuksen saa suorittaa vain pateva
henkild. Riviliitin on valit-tava ottaen huomioon valaisimen tiiviys ja

iitdntdkaapeleiden poikkileikkaus.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin
2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa, ettd kdytettyjd sah-

ko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdvd erikseen. Tuotteita, joilla on

tdllainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittdd tavallisiin jdtteisiin yhdessd muiden
jatteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ymparistdd ja
ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttdvat erityistd kdsittelyd / hy6dyntdmistd, kierrd-
tystd tai hdvittdmistd. Lydat kuluneen laitteen kdyttdmahdollisuudet sopivassa kau-
pungin tai kunnassa toimistossa.

I produke: LED VESPA 60w 7 100W / 150W / 200W
PARAMETRAR: ~ 230V, 50 / 60 Hz, 60W / 100W / 150 / 200W
OPPMERKSOMHET:

Armaturen skal brukes i samsvar med formalet - uten a fordrsake livstruende
eller helsepdvirkende situasjoner.

Innretninger med synlige skader pa armaturhuset / strgmkabelen ma ikke
monteres.

Under montase skal strgmforsyningen veere sldtt av, og man skal falge HMS-
regler.

En riktig pdmontert innretning skal kobles kun til et funksjonsdyktig el-anlegg,
Elektrisk tilkobling skal utfgres av en faglaert elektriker med autorisasjon.
Strgmkabelen ma kobles til pd en riktig mate. Dersom strgmkabelen er tilko-
blet pd en feil mdte, kan dette fgre til at innretningen blir permanent gdelagt
(se: tilkoblingsskjemaet).

Innretningen er i stor grad vann- og stevtett, forutsatt at den har blitt montert
og brukt pd riktig mate.
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«Innretningen kan direkte monteres kun pd et underlag med normale branne-
genskaper (dvs. underlagets flammepunkt er minst 200°C og underlaget blir ikke
deformert og den mykner ikke ved denne temperaturen; f.eks. tre og trelignende
materialer med tykkelse over 2 mm), eller pa et ubrennbart underlag (dvs. under-
lag som ikke stgtter forbrenning: metall, gips, betong).

« Tekniske endringer forbeholdt.

+ Tavare pd denne bruksanvisningen.

bld = N; brun - L; gul-grann - @
Terminalblokk leveres ikke. Installasjonen ma utfgres av en kvali-
fisert person. Det er nodvendig a velge en rekkeklemme med tanke
pa armaturens tetthet og tverrsnittet pa tilkoblingskablene.

E elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet for separat innsam-

ling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik eti-

kett, i henhold til bgter, kan ikke kastes i vanlig sappel sammen med annet avfall.
Disse produktene kan veere skadelige for miljget og menneskers helse, det krever

en spesiell form for behandling / gienvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan
finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og

KT produkt: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETERE: ~ 230V, 50 / 60 Hz, 60W / 100W / 150W / 200W
UPPMARKSAMHET:

« Armaturen ska anvandas i enlighet med sitt syfte - utan att orsaka nagra
livshotande eller hdlsoriskerande situationer.

« Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd hélje
eller matning-skabel.

+ Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och f6lj arbetsmil-
joforeskrifter.

« Rt monterad anordning far anslutas endast till en ratt fungerande elinstallation.

« Alla arbeten i samband med el-anslutning far utféras endast av en behdrig
elektriker.

« Det blir nddvandigt att koppla matningskabeln pa ett ratt stt. Felkopplad
kabel kan orsaka skador pd anordningen (se kopplingsschema).

+ Enheten har hdg vatten- och dammtdthetsgrad vid korrekt montering och
framtida anvdndning.

* Fdrinstalleras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under vanliga
forhallanden (dvs. med termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte defor-
meras eller blir mjukt i sadan tempera-tur, dvs. trd och tréliknande material
tjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte forser elden
med brdnsle, t.ex. metall, gips, betong).

+ Med férbehdll for tekniska fordndringar.

+ Forvara denna bruksanvisning.
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Terminalblocket levereras inte. Installationen maste utforas av en
kvalificerad person. Det rekommenderas att vélja plint med hansyn till
graden av tathet och anslutningska-blarnas tvdrsnitt.

H | enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk

utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av separat insamling av
ning, med bdter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa

utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan mrk-

produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och médnniskors hdlsa, det kraver
en sarskild form av behandling / dtervinning / tervinning / bortskaffande. Du kan ta
reda pd utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

BEX® produkt: LED VESPA 60W / 100W / 150W / 200W
PARAMETRE: - 230V 50 / 60 Hz, 60\ / 100W / 150W / 200W
OPMARKSOMHED:

« Armaturet skal bruges i overensstemmelse med dets formdl - uden

« atfordrsage livstruende eller helbredstruende situationer.

* Enheder med synlige skader pa kabinettet eller strgmforsyningsledningen ma
ikke installeres.

* Afbryd stramforsyningen under installationen og felg arbejdsmiljgreglerne.

* Enkorrekt installeret enhed ma kun tilsluttes en korrekt fungerende elektrisk
installation.

+ Den elektriske tilslutning skal udfgres af en specialist med en passende
autorisation til elektriske arbejder.

* Hvis den installeres og betjenes korrekt, er enheden meget modstandsdygtig
over for vand og stav.

+ Enheden kan installeres direkte pa den normalt breendbare overflade (dvs. over-
fladens antaendelsestemperatur mindst 200°C, deformeres og bladggres ikke ved
denne temperatur, f.eks. tree og traeprodukter, tykkelse over 2 mm) eller pd en
ikke-breendbar overflade (dvs. ikke understattende ild, f.eks. metal, gips, beton).

* Lyskilden til dette armatur er uforanderlig. Nar lyskilden er brugt op, udskift
venligst hele lysarmaturen.

+ Viforbeholder os ret il tekniske andringer.

+ Gem brugsanvisningen.
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Terminalblok leveres ikke. Installationen skal udferes af en kva-

lificeret person. Det er ngdvendigt at vaelge en klemraekke under
hensyntagen til armaturets teethed og tvaersnittet af forbindelseska-

blerne.
E produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan gen-
bruges. Ndr dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pd et
produkt betyder det, at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/
EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske og elektro-
niske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine
gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaf-
felse af dine gamle produkter er med il at skane miljget og vores helbred.

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og
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